2. Ligue o cabo de alimentagio e de antena.
Podtaczanie zasilania i anteny/kabla
Pripojeni napajeni a antény/kabelu

3. Ligue a Set-Top Box da televisio por Cabo ou Satélite =
Podfaczanie kablowego lub satelitarnego Set-Top Box =
Pripojeni vasi kabeloveé televize nebo satelitniho set-top boxu

o Q Efectue as ligagdes conforme mostrado
no diagrama.

Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem.
Zarizeni pripojte podle obrazku.

1. Como estabelecer a melhor ligagio
Jak najlepiej dokona¢ podtaczenia
Jak zajistit co nejlepsi pripojeni

Ligacoes
Podtaczenie

o Prima a tecla AV do telecomando para visualizar a
Fonte. Use a tecla v para seleccionar HDMI 1 ou
HDMI 2. Use a tecla »/ (oK) para validar a opgio.

O O Erectue as ligagdes conforme mostrado © Ap6s ligar todos os cabos e aparelhos, ligue o cabo e o

Aspectos importantes no diagrama. televisor.

das Ligagoes

Podstawowe zasady
podfaczania urzadzen

Melhor

Z3akladni informace pro
pripojovanitningar

Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem. Po podtaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen prosze

L, o . . , ; Prosze nacisnaé przycisk AV pilota w celu wyswietlenia
wtozy¢ wtyczke zasilania do gniazdka i wtaczy¢ telewizor. (3]

listy Zrodet. Prosze skorzystac z przycisku v w celu
wybrania HDMI 1 lub HDMI 2. Prosze nacisnaé¢
przycisk »/ (k) w celu potwierdzenia wyboru.

Optima Najlepiej Nejlepsi
* Kk kK

Zarizeni pripojte podle obrazku. Ap0s ligar todos os cabos e aparelhos, ligue

Po pripojeni viech kabell a zafizeni zapojte napajeni o televisor e o aparelho.
do zisuvky a vasi TV zapnéte. Po podfaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen

prosze wiaczy¢ telewizor i urzadzenie. Na dilkovém ovladagi stisknéte tla&itko AV, zobrazi

se Nabidka vstupl. Pomoci tladitka v zvolte HDMI 1
nebo HDMI 2. Pomoci tla&itka »/ (oK) vybé&r
potvrd'te.

Po pripojeni vSech kabell nebo zafizeni vasi
TV a zarFizeni zapnéte.

W

P Ve [ V 4
Os conectores apresentados na imagem sao meramente ilustrativos. Os conectores do seu aparelho podem estar indicados ou
posicionados de forma diferente.Laitekytkennat ovat vain viitteeksi.

Zfycza urzadzenia pokazano jedynie dla celow pogladowych. Ztacza Panstwa urzadzenia moga by¢ oznaczone i rozmieszczone inacze]
Konektory pristroje jsou jen pro srovnani. Konektory na vasem pristroji mohou byt oznaceny ¢i umistény jinak.

EXT 4
AUDIO L Pr,
"0 900

HDMI Component Video Input
(EXT 4)

Proporciona uma melhor qualidade
da imagem ao separar os sinais
video verde e azul. Usado com os
cabos audio direito (Vermelho) e
Esquerdo (Branco).

CUIDADO: Este é

um aparelho Classe I.
Deve ser ligado a uma
fonte de ALIMENTACAO

. ~ ~ MAINS ~
com ligacédo a terra.

Scart (EXT 1) Set-Top Box
Set-Top Box

Set-Top Boxu

OSTRZEZENIE:
Telewizor jest
urzadzeniem

Klasy 1.Wymaga
podtaczenia do
GNIAZDA SIECIOWEGO
Z uziemieniem.

Proporciona uma imagem de
qualidade superior em ligagoes
audio e video compostas.

Alta Defini¢aoA interface
multimédia proporciona uma
ligacao descomprimida digital
audio e video.

oh
U

Zapewnia wysoka jakos¢ obrazu
przy jednoczesnym podfaczeniu
sygnatu audio i video.

Ztacze HDMI zapewnia
transmisje nieskompreso-
wanego cyfrowego sygnatu
audio i video.

Zapewnia wysoka jakos¢ obrazu
dzieki oddzieleniu sygnatu
zielonego i niebieskiego. Stosowane
wraz z kablami audio prawy

(czerwony) / lewy (biaty).
High DefinitionMultimedia Poskytuje vyssi kvalitu obrazu diky
rozhrani poskytuje nekom- oddélovani modrého a zeleného
presované, plné digitdlni audio i | signalu. Pouzito s pravym (Cerveny)
video pripojeni. a levym (bily) audio kabelem.

UPOZORNEN::

Toto je pristroj tridy I.
Musi byt pripojen do
HLAVNI zasuvky s
ochranou proti prepéti.

Poskytuje vyjimecnou kvalitu
obrazu pro kombinované audio a
video propojeni.

TV >
EXT 1 >
EXT 2 /SVHS2 »
EXT 3 /SVHS3 »
EXT 4 >

AUDIO L
@0

900

EXT2/5vHs2 B3 63 HDMI 2
EXT 4

900

Para ligar ao Gravador deVideo
(RGB), leitor/gravador DVD
(RGB),“Set-top box” (RGB).

Para ligar ao leitor DVD, gravador
DVD, Set-top box.

Para ligar ao Set-top
box/Receptor de Alta
Definigao, Computador,
Gravador DVD.

00

Conectores na parte inferior daTV
Zlacza w dolnej czesci telewizora
Konektory ve spodni casti TV

Dla celow podtaczenia odtwarzacza
DVD, nagrywarki DVD, odbiornika.

Dla celow podfaczenia magneto-
widu (RGB),
odtwarzacza/nagrywarki DVD
(RGB), odbiornika (RGB).

Dla celow podtaczenia Set-top
box/odbiornika HD,
komputera, odtwarzacza
/nagrywarki DVD.

Pro pripojeni DVD prehravace,
DVD rekordéru, Set-top boxu.
Conectores na parte inferior daTV
Ztacza w dolnej czesci telewizora
Konektory ve spodni casti TV

Pro pripojeni VCR(RGB), DVD
prehravace/rekordéru (RGB),
Set-top boxu (RGB).

Pro pripojeni Set-top
boxu/High Definition prijimace,
osobniho pocitace, DVD
prehravace rekordéru.

PHILIPS

Aspectos importantes das Ligagoes  Podstawowe zasady podfaczania urzadzen  Zakladni informace pro pripojovani

© Apés ligar todos os cabos e aparelhos, ligue

O O Efectue as ligagbes conforme mostrado !
o televisor e o aparelho.

no diagrama.

Dobrze Dobré Regular Rozwiazanie podstawowe Zakladni

Po podfaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen
prosze wiaczy¢ telewizor i urzadzenie.

1S0LE ST 6€1€

Zarizeni pripojte podle obrazku.

wodrsdijiyd-mmm

Zarizeni pripojte podle obrazku. R
Po pripojeni vSech kabell nebo zarizeni vasi

TV a zafizeni zapnéte. PaAtasal S1YBl | "A'N $21u0a123|3 sdijiyd jlipjuIuod) @ §00T

SI9UMO dAIIDRdSaU JIBY 10 "A'N S21U0.1193[F sdijiyd |lipjuiuoy] jo Aruadoud aya sue syueWSpRI |
% 310U Inoym a3ueyd o3 323[qns aJe suopedydadg

Os conectores apresentados na imagem sio meramente ilustrativos. Os conectores do seu aparelho podem estar indicados ou
posicionados de forma diferente.Laitekytkennat ovat vain viitteeksi.

AR Z dzenia pokazano jedynie dla celw pogladowych. Zhcza Paristwa rzadzenia moga by¢ i rozmi inaczej
Q S-Video 6 IN [4CZa urza %(?nla VPO' azar}o Jedynie a'ceys OW pogigdowyci V B‘CZVE anftwa urza ;enla mvoga‘ ,),Ic oz]nafzoArTe | rozmieszczone Inacze|
Lo EXT2/SVHS2 &, X Konektory pristroje jsou jen pro srovnani. Konektory na vasem pristroji mohou byt oznaceny Ci umistény jinak.
S-Video
(EXT 3 / SVHS3)

Scart Component
(EXT 2/ SVHS2) AudioVideo
(EXT 3/ SVHS3)

e © Separa os cabos video Proporciona uma ligagao
basica do cabo/ descodifica- | (amarelos) e audio (vermelhos e | basica para a antena ou

Antenna / Cable

Proporciona uma imagem

Proporciona uma ligagao
com melhor qualidade do

que ligagdes RF e compos-
tas. Usado com os cabos
audio Direito (Vermelho) e
Esquerdo (Branco).

Gwarantuje lepszy obraz
niz podfaczenia kablem
koncentrycznym i ztaczem
Composite.

Dodava lepsi obraz nez RF
a kompozitni pripojeni.
Pouzijte s pravym
(Cerveny) a levym (bily)
audio kabelem.

Para ligar ao leitor de
Video (S-VHS).

Dla celow podtaczenia
magnetowidu (S-VHS).

Pro pripojeni VCR(S-VHS)
prehravace.

dor e de outros aparelhos.

Umozliwia podstawowe
podfaczenie odbiornika
kablowego / dekodera oraz
innych urzadzen.

Umoznuje zakladni
pripojeni z kabelové skriné/
skriné dekodéru a jinych
zarizeni.

Para ligar ao Gravador deVideo
(composto), leitor DVD
(composto), Set-top box
(composto).

Dla celow podtaczenia
magnetowidu (composite),
odtwarzacza DVD (Composite),
odbiornika (composite).

Pro pripojeni VCR (kompozitni),
DVD prehravace (kompozitni),
Set-top boxu (kompozitni).

brancos), os quais proporcionam | cabo. Proporciona dudio
uma ligacdo bésica do descodifi- | e video.
cador e de outros aparelhos.

Stanowi podstawowa
Oddziela kable video (kOlOI' opcje pod*aczenia anteny
26tty) i audio (kolor czerwony i | |ub sygnatu z kabla.
biaty) umozliwiajace podstawowe| Oferuje transmisje
POC”QCZenia odbiornika sygnal’u audio i video.
kablowego i innych urzadzen.
Poskytuje zakladni
pripojeni pro anténu Ci
kabel. Zajistuje audio i
video.

Separuje video (zluty) a audio
(Cerveny a bily) kabel, které
umoznuji zakladni spojeni z
kabelové skriné a

jinych zarizeni.

Para ligar a0 Gravador deVideo | Para ligar a uma tomada
(composto), leitor DVD ar (75 Q).

(composto), Set-top box
(composto). Dla celéw podfaczenia

Dla celow podfaczenia gniazda (75 Q)

magnetowidu (composite),
odtwarzacza DVD (Composite),
odbiornika (composite).

Pro pripojeni do =
(75 Q) zasuvky.

Pro pripojeniVCR (kompozitni),
DVD prehravace (kompozitni),
Set-top boxu (kompozitni)

Set-Top Box
Set-Top Box
Set-Top Boxu

ANTENNA / CABLE

TOTV

O——L 10O T>—

ol

Conectores na parte inferior da TV
Ztacza w dolnej czesci telewizora
Konektory ve spodni casti TV

T

Entrada de Video S-video Audio/Video SdIliHd

Ver o Gravador DVD Ver Gravador Ver Gravador
de Video de Video
Component video input S-video Cor‘npo.site
Patrz Nagrywarka DVD Patrz Magnetowid audio/video
Patrz Magnetowid
Komponentni video vstup S-Video Kompozitni
Viz DVD rekordér VizVCR audio/video
VizVCR

4. Ligue o Leitor/Gravador de DVD
Podfaczanie nagrywarki/odtwarzacza DVD
Pripojeni vaseho DVD rekordéru/prehravace

6. Ligue o PC
Podtaczanie komputera
Pripojeni vaseho PC (osobniho pocitace)

5. Ligue oVideogravador
Podtaczanie magnetowidu
Pripojeni vaseho VCR

7. Ligue a Consola de Jogos/Cimara (=3
Podfaczanie konsoli do gier/aparatu fotograficznego/kamery a
Pripojeni vasi herni konzole/kamery @

__"\“'

@O Prima a tecla AV do telecomando para visualizar a @ Primaa tecla AV do telecomando para visualizar

a Fonte. Use a tecla v para escolher EXT 3/
SVHS3. Prima a tecla »/ para validar.

O Primaa tecla AV do telecomando para visualizar a Fonte. @ O Efectue as ligacdes conforme mostrado
Use as teclas v para escolher HDMI 1 ou HDMI 2. no diagrama.

Prima a tecla »/ para validar. Wykonaj pofaczenia zgodnie z diagramem.
Zarizeni pripojte podle obrazku.

O O Efectue as ligagdes conforme mostrado
no diagrama.

Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem.
Zarizeni pripojte podle obrazku.

. U | e HDMI 1 @ OU @ FEfectue as ligacses conforme mostrado @  Prima a tecla AV do telecomando para
onte. Use as teclas v para escolher no diagrama. visualizar a Fonte. Use as teclas v para escolher

ou HDMI 2/EXT 1.Prima a tecla »/ (oK) para EXT 1 EXT 2/SHVS2. Pri tecla »/
validar. @ LUB @ Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem. validar. v rimaatecia para

© NEBO @ Zafizeni pfipojte podle obrazku.

o Q Efectue as ligagoes conforme mostrado
no diagrama.
Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem.
Zarizeni pripojte podle obrazku. Prosze nacisnaé przycisk AV pilota w celu wy$wietlenia
listy Zrodet. Prosze skorzystac z przycisku v w celu
wybrania HDMI 1 Iqb HDMI 2. Prosze nacisnaé przycisk © Apos ligar todos os cabos e aparelhos,
»/ Cox)w celu potwierdzenia wyboru. ligue o televisor e o aparelho.

Prosze nacisna¢ przycisk AV pilota w celu
wyswietlenia listy zrédet. Prosze skorzystac z
przycisku v w celu wybrania EXT 2/ SVHS2.
Prosze nacisnaé¢ przycisk »/ w celu
potwierdzenia wyboru.

Prosze nacisna¢ przycisk AV pilota w celu wyswietlenia
listy zrodet. Prosze skorzystac z przycisku v w celu
wybrania HDMI 1 lub HDMI 2/EXT 1. Prosze

nacisna¢ przycisk »/ w celu potwierdzenia
Po podtaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen wybor?:. prey P

prosze wiaczy¢ telewizor i urzadzenie.

Prosze nacisna¢ przycisk AV pilota w celu wyswietlenia
listy zrodet. Prosze skorzystac z przycisku v w celu wybrania
EXT1 lub EXT2/SHVS2. Prosze nacisnaé przycisk » lub

w celu potwierdzenia wyboru.

© Apés ligar todos os cabos e aparelhos, ligue

: © Apés ligar todos os cabos e aparelhos, ligue
o televisor e o aparelho.

© Apds ligar todos os cabos e aparelhos, ligue o televisor e o aparelho.

o televisor e o aparelho.
Po podtaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen

: ¢ colowizor i dzeni Po podtaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen
prosze wiaczy¢ telewizor i urzadzenie.

prosze wiaczy¢ telewizor i urzadzenie.

Na dialkovém ovladadi stisknéte tladitko AV, zobrazi se
Nabidka vstupl. Pomoci tladitka v zvolte HDMI 1 nebo
HDMI 2. Pomoci tladitka »/ (0K ) vyb&r potvrd'e.

Po podtaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen
Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko AV, zobrazi se prosze wihaczy¢ telewizor i urzadzenie.

Nabidka vstupd. Pomoci tlaéitka v zvolte HDMI 1 L . e
nebo HDMI 2/EXT 1. Pomoci tlagitka »/ () vybér Po pripojeni vSech kabelli nebo zarizeni vasi

potvrdte. TV a zafizeni zapnéte.

Y Y Y SCART (EXT 1) DA @AY

Na dalkovém ovladadi stisknéte tla¢itko AV, zobrazi
se Nabidka vstupl. Pomoci tladitka ¥ zvolte

EXT 3/SVHS3. Pomoci tlaéitka »/ vybér
potvrdte.

% ¢ S-Video (EXT 3 / SVHS3)

Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko AV, zobrazi se
Nabidka vstupi. Pomoci tlacitka v zvolte EXT 1 nebo
EXT 2/SHVS2. Pomoci »/ tlacitka vybér
potvrd'te.

Po pripojeni vSech kabelli nebo zafizeni vasi
TV a zaFizeni zapnéte.

Y < ¥ Y& HDOMI

Po pripojeni v§ech kabell nebo zafizeni vasi

Po pripojeni vSech kabell nebo zafizeni
TV a zarizeni zapnéte.

vasi TV a zafizeni zapnéte.

5% Composite Audio/Video (EXT 3 / SVHS3)

SN

&) (%) (S

Os conectores apresentados na imagem sao meramente ilustrativos. Os conectores do seu aparelho podem estar indicados ou

posicionados de forma diferente.Laitekytkennat ovat vain viitteeksi.

Zfycza urzadzenia pokazano jedynie dla celow pogladowych. Ztacza Panstwa urzadzenia moga by¢ oznaczone i rozmieszczone inacze]
? Konektory pristroje jsou jen pro srovnani. Konektory na vasem pristroji mohou byt oznaceny ¢i umistény jinak.

Conectores do Aparelho
Ziacza urzadzenia
Konektory zafizeni N

S-VIDEO @
VIDEO
IN

Os conectores apresentados na imagem sdo meramente ilustrativos. Os conectores do seu aparelho podem estar indicados ou
posicionados de forma diferente.Laitekytkennat ovat vain viitteeksi.

Zfacza urzadzenia pokazano jedynie dla celow pogladowych. Ztacza Panstwa urzadzenia moga by¢ oznaczone i rozmieszczone inaczej
Konektory pristroje jsou jen pro srovnani. Konektory na vasem pristroji mohou byt oznaceny ¢i umistény jinak.

TV >
EXT 1 >
EXT 2/SVHS2 »
EXT 3 /SVHS3 »
EXT 4 >

EXT 4

00

Conectores do PC
Ziacza komputera PC
Konektory PC HDMI 2 >

Q S-VIDEO

Conectores na parte inferior da TV
Ztacza w dolnej czesci telewizora
Konektory ve spodni casti TV

Use audio esquerdo (branco) apenas para som
mono.

Prosze skorzysta¢ tylko z lewego (biatego) kabla
audio w celu uzyskania dzwigku mono.

Levé (bily) audio pouzijte pouze pro mono zvuk

Conectores laterais daTV
Zlacza boczne telewizora
Boc¢ni konektory naTV

S-VIDEO @
VIDEO
IN

Faga esta ligagdo paraa
gravagio de DVD

Prosze wykonac takie
podtaczenie w celu
skorzystania z funkeji
nagrywania DVD

Pridejte pro DVD zaznam

Para obter mais informagdes sobre as
ligagSes do leitor/gravador de DVD,
consulte o manual do aparelho.
Wigcej informacji o podtaczaniu
nagrywarki/odtwarzacza DVD mozna
znalez¢ w instrukcji urzadzenia.
Pokud potrebujte k pripojeni k DVD
rekordéru/prehravaci vice informaci,
podivejte se do navodu prilozeného k
pristroji.

~

Faca esta ligagdo paraa
gravagio de DVD

Prosze wykona takie
podtaczenie w celu
skorzystania z funkgji
nagrywania DVD

Pridejte pro DVD zdznam

EXT 1 > "
EXT 2/SVHS2 » o

@ @ vioEo
EXT 4 L S-VIDEO
HDMI 1 > O
SVIDEO

HDMI 2 >

—————— R
TV > @ . g AU’II’)\‘IO
— L

Conectores na parte inferior da TV
Ztacza w dolnej czesci telewizora

DVD / DVD-R Konektory ve spodni casti TV

Wichtig: Verwlmportante : Para ligar a Caixa
descodificadora, utilize apenas scart EXT.1.

v
Woazne: Do podfaczenia dekodera mozna EXT 1
uzy¢ wylacznie facza scart EXT.1.

TV > TV >

EXT 1 >

EXT 2/SVHS2 » -
EXT 3/SVHS3 »

EXT 2/SVHS2 »
EXT 3/SVHS3 » EXT 3 /SVHS3

EXT 4 > Dulezité: Pro pripojeni dekodéru pouzivejte EXT 4

HDMI 1 > pouze konektor Scart EXT. 1. el
HDMI 2 > HDMI 2

OouU LUB NEBO

Nota: A ligacdao do PC so6 é possivel através do conector HDMI/DVI. A ligacao
VGA nao é possivel.

Uwaga: Podtaczenie komputera jest mozliwe tylko za posrednictwem ztacza

HDMI/DVI. Potaczenie VGA nie jest obstugiwane. Outras ligacdes possiveis

YAG A A @ Scart (EXT 1)

Inne mozliwe opcje podfaczenia Jina mozna pripojeni

Poznamka: PFripojeni PC je mozné pouze pomoci HDMI/DVI konektoru.VGA
pripojeni neni podporovano.

LUB NEBO

9 Prima a tecla AV do telecomando para visualizar a
Fonte. Use a tecla v para escolher EXT 4. Prima
a tecla »/(COK) para validar.

o e 9 Efectue as ligagdes conforme mostrado
no diagrama.

Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem.
Zarizeni pripojte podle obrazku.

o Q 9 Efectue as ligagdes conforme mostrado
no diagrama.

Wykonaj potaczenia zgodnie z diagramem.
Zarizeni pripojte podle obrazku.

Pri la AV do tel d isuali .
O e e e airares, 8. Ligue os Auscultadores
Prima a tecla »/ para validar. Pod’chzanie S’I’UChawek
Pripojeni vasich sluchatek

Prosze nacisna¢ przycisk AV pilota w celu

Prosze nacisna¢ przycisk AV pilota w celu
wyswietlenia listy zrodet. Prosze skorzystac z : i .

wyswietlenia listy zrodet. Prosze skorzystac z

@O ApoSs ligar todos os cabos e aparelhos, przycisku v w celu wybrania EXT 4. Prosze O Apos ligar todos os cabos e aparelhos, przycisku ¥ w celu wybrania EXT 3 / SVHS3.
ligue o televisor e o aparelho. nacisna¢ przycisk »/ w celu potwierdzenia ligue o televisor e o aparelho. Proszg nacisna¢ przycisk »/ w celu

Para usufruir de uma audigdo privada, ligue a ficha fono a entrada de auscultadores do Televisor.
A partir deste momento o som apenas podera ser escutado através dos auscultadores. Nao saira som das
colunas do Televisor.

wyboru. potwierdzenia wyboru.

Po podfaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen
prosze wiaczyc telewizor i urzadzenie.

Po podtaczeniu wszystkich kabli lub urzadzen
prosze wiaczy¢ telewizor i urzadzenie. Na dalkovém ovladadi stisknéte tlacitko AV,
zobrazi se Nabidka vstupl. Pomoci tladitka v
zvolte EXT. 4. Pomoci tlacitka »/ vybér

potvrdte.

Na dalkovém ovladadi stisknéte tlac¢itko AV, zobrazi
se Nabidka vstupu. Pomoci tladitka v zvolte EXT 3/

Po pripojeni viech kabelii nebo zafizeni
2 Frpolsh yeach @ be 11 Nebo zarizen! SVHS3. Pomoci tlacitka »/ (0K ) vybér potvrdte.

vasi TV a zafFizeni zapnéte.

W celu zapewnienia najlepszych warunkéw odstuchu, prosze podfaczy¢ kabel stuchawkowy do ztacza
stuchawkowego telewizora. Dzwigk wowczas styszalny jest tylko za posrednictwem stuchawek.
Z gtosnikow telewizora dzwigk sig nie wydobywa.

Po pripojeni vSech kabell nebo zafizeni
vasi TV a zafFizeni zapnéte.

Pro potéseni ze soukromého poslechu pripojte kabel sluchatek do konektoru pro sluchatka na TV. Zvuk

bude nyni slySet jen ve sluchatkich. Z TV reproduktort nebude vychazet zadny zvuk.
Faga esta ligagdo para a gravagao de DVD

Prosze wykonac takie podfaczenie w celu
skorzystania z funkcji nagrywania DVD

Pridejte pro DVD zdznam

Os conectores apresentados na imagem sdo meramente ilustrativos. Os conectores do seu aparelho podem estar indicados ou
posicionados de forma diferente.Laitekytkennat ovat vain viitteeksi.

Zfacza urzadzenia pokazano jedynie dla celow pogladowych. Ztacza Panstwa urzadzenia moga by¢ oznaczone i rozmieszczone inaczej
Konektory pristroje jsou jen pro srovnani. Konektory na vasem pristroji mohou byt oznaceny ¢i umistény jinak.

TOTV

ANTENNA
CABLE

S-VIDEO
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AUDIO
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VIDEO
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O SVIDEO
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VIDEO
I

ANTENNA
CABLE

Conectores laterais daTV
Zlacza boczne telewizora
Boc¢ni konektory naTV

Parte inferior da TV

Dolna czes¢
telewizora

Spodni cast TV

Conectores laterais daTV
Zlacza boczne telewizora
Bo¢éni konektory naTV

>
EXT 1 >
EXT 2/SVHS2 »
EXT 3 /SVHS3 »

Conectores na parte inferior da TV
Zhacza w dolnej czesci telewizora
Konektory ve spodni casti TV

HDMI 1 -
HDMI 2 > v
EXT 1

EXT 2/ SVHS2

EXT 4
HDMI 1
HDMI 2

Outras ligagoes possiveis Inne mozliwe opcje podtaczenia Jina mozna pripojeni Outras ligagdes possiveis

YAQAS A w

S-Video - Veja as ligagdes ao ‘ Antena/Cabo - Verifique a set top box de cabo ou satélite
Video - Antena/kabel - Patrz odbiornik kablowy lub satelitarny
S-Video - Patrz podtaczanie {
magnetowidu

9 Anténa/kabel - Viz kabelovy nebo satelitni set top box.
S-Video - Viz pfipojeni

vaseho VCR

Inne mozliwe opcje podtaczenia Jina mozna pripojeni

Conectores laterais daTV
Ztacza boczne telewizora
Bo¢ni konektory naTV

Audio/Video - Veja as ligagdes ao Video

Composite Audio/video - Patrz podtaczanie
magnetowidu

Kompozitni Audio/video - Viz pfipojeni vaieho VCR




